
Hotărârea Tribunalului de Primă Instanță din 30 
septembrie 2009 — Sison/Consiliul 

(Cauza T-341/07) ( 1 ) 

[„Politica externă și de securitate comună — Măsuri 
restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane și entități 
în vederea combaterii terorismului — Poziția comună 
2001/931/PESC și Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 — 
Acțiune în anulare — Adaptarea concluziilor — Control juris­
dicțional — Motivare — Condițiile aplicării unei măsuri 

comunitare de înghețare a fondurilor”] 

(2009/C 282/78) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamant: Jose Maria Sison (Utrecht, Țările de Jos) (repre­
zentanți: J. Fermon, A. Comte, H. Schultz, D. Gürses și 
W. Kaleck, avocați) 

Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: M. Bishop și 
E. Finnegan, agenți) 

Interveniente în susținerea pârâtului: Regatul Unit al Marii Britanii și 
Irlandei de Nord (reprezentanți: S. Behzadi Spencer și I. Rao, 
agenți), Regatul Țărilor de Jos (reprezentanți: C. Wissels, M. de 
Mol, M. Noort și Y. de Vries, agenți) și Comisia Comunităților 
Europene (reprezentanți: P. Aalto și S. Boelaert, agenți) 

Obiectul 

Pe de o parte, cerere de anulare în parte a Deciziei 2007/445/CE 
a Consiliului din 28 iunie 2007 de punere în aplicare a arti­
colului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 
privind măsuri restrictive specifice îndreptate împotriva 
anumitor persoane și entități în vederea combaterii terorismului 
și de abrogare a Deciziilor 2006/379/CE și 2006/1008/CE, 
(JO L 169, p. 58), precum și, pe de altă parte, o cerere de 
despăgubire 

Dispozitivul 

1. Anulează Decizia 2007/445/CE a Consiliului din 28 iunie 
2007 de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din 
Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive 
specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în 
vederea combaterii terorismului și de abrogare a Deciziilor 
2006/379/CE și 2006/1008/CE, Decizia 2007/868/CE a 
Consiliului din 20 decembrie 2007 de punere în aplicare a arti­
colului 2 alineatul (3) din Regulamentul nr. 2580/2001 și de 
abrogare a Deciziei 2007/445, Decizia 2008/343/CE a Consi­
liului din 29 aprilie 2008 de modificare a Deciziei 2007/868, 
Decizia 2008/583/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 de punere 
în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul nr. 

2580/2001 și de abrogare a Deciziei 2007/868, Decizia 
2009/62/CE a Consiliului din 26 ianuarie de punere în 
aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul nr. 
2580/2001 și de abrogare a Deciziei 2008/583 și Regula­
mentul (CE) nr. 501/2009 al Consiliului din 15 iunie 2009 
de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regula­
mentul nr. 2580/2001 și de abrogare a Deciziei 2009/62, în 
măsura în care aceste acte îl privesc pe Jose Maria Sison. 

2. Amână pronunțarea cu privire la cheltuielile de judecată. 

( 1 ) JO C 269, 10.11.2007. 

Hotărârea Tribunalului de Primă Instanță din 30 
septembrie 2009 — Franța/Comisia 

(Cauza T-432/07) ( 1 ) 

(„FEOGA — Secțiunea «Garantare» — Cheltuieli excluse de 
la finanțarea comunitară — Fructe și legume — Condiții 

pentru recunoașterea organizațiilor de producători”) 

(2009/C 282/79) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Republica Franceză (reprezentanți: G. de Bergues, 
A.-L. During, agenți) 

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: 
F. Clotuche-Duvieusart și F. Jimeno Fernández, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Deciziei 2007/647/CE a Comisiei din 3 
octombrie 2007 privind excluderea de la finanțarea comunitară 
a anumitor cheltuieli efectuate de statele membre în temeiul 
Fondului European de Orientare și Garantare Agricolă 
(FEOGA), secțiunea „Garantare” (JO L 261, p. 28), în măsura 
în care exclude anumite cheltuieli efectuate de Republica 
Franceză în favoarea organizațiilor de producători de fructe și 
de legume 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Republica Franceză la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 22, 26.1.2008.
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